Wésche entnehmen Individuelle Einstellungen

EinfUllfenster 6ffnen und Wéasche entnehmen.

A Wichtige Hinweise

' Wésche und Maschine schonen

Gratulation - Sie haben sich fUr ein modernes, qualitativ ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt, Installation sachgeméB nach separater gilrlwsle?d Sgr%lﬁg;%I:w%m;nEQg:rcgﬁﬁgmkﬁgﬁer " Optionstasten B e i tlecren: )
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Siemens entschieden. zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien Aufstellanleitung. Pflegehinwei Herstell hten! : Vor und wahrend das gewahite Programm I4uft, kénnen die Schieuderdrehzahl und die — Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.). . )
Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser- in Waschlauge, ) ’\?agceh Igygfbeege;uf g(r;] %ﬁéze%ii%ttgg: éfee“:mgggg sggggrgz%pg;ﬁgg d%?ﬁ)r stellen Temperatur gedndert werden. Auswirkungen abhangig vom Programmfortschritt. = Emgﬂndhck?lgs im Nﬁ}.ﬂBBeut%I wgschenk(Qtr?mpfe, Gardinen, Bugel-BHs).
und Energleyerbrelauch aus. ) - zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und handels- Maschine kontrollieren Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur. Waschmittelschublade Start/Pauize// Départ/Pause (Start/Pauss) Wahlen. Temp./Temp.°C (Temperatur ‘C) - Sgln gzrnggggﬁesncu rl% Err]n Scehzlgggnzgugggrgpén
Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wurde sorgféltig auf Ublichen Wasch- und Pflegemitteln, die fur den Einsatz (. Maximale Beladung nicht tberschreiten —> Seite 7. . @ B} Sie kdnnen die angezeigte Waschtemperatur andern. Die wahlbare maximale Gardi 81lch t der in Netz/Beutel einbind
Funktion und einwandfreien Zustand gepruft. in Waschmaschinen ianet sind — Beschédigte Maschine nie in Betrieb nehmen! — i i i mit Kammern |, Il, Eventuell vorhandene Fremdkdrper entfernen — 2 : el — Gardinenrdlichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.
geeignet sind. ; Wichtige Hinweise beachten! Seite 6! Rostgefahr Waschtemperatur héangt vom jeweils eingestellten Programm ab. Vor dem ersten Waschen
Weitere Informationen: http://www.siemens.de/hausgeraete — Informieren Sie Inren Kundendienst! ) . z . - - : ' T/min//E Schleuderdrehzahl _ . o ) ,

i Line: familv—li G : R eDei GroBe und kleine Waschestucke einflillen! Einflilifenster schiieBen. - i ssorage (Schleuderdrehzahl) Keine Wasche einfilllen! Wasserhahn 6ffnen, ca. 1 Liter Wasser und danach %2 Messbecher
Family Line: fa_rnlly—line@ljshg.corr_l Kinder nicht U.”beanS'Cr‘t'gt bei der Netzstecker einstecken Wéschestticke nicht zwischen Einfiilifenster und Gummidichtung Einflilifenster W&SS&I’ hahn schlieBen ‘ ' Sie kénnen die angezeigte Schleuderdrehzahl &ndern. Die wéhlbare maximale Waschmittel in Kammer Il einfillen. Programm Kreukherstellend/Synthétiques 60 °C
DE-Tel.: 01805-2223* (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr) Waschmaschine lassen! @ etzsieckKer einstecke . ) B " a—— . . C 4
*) 0,14 €/Min. Festnetz der T-Com. Mobiltarife kénnen abweichen Hausti der Wasch hine fernhalten! Nur mit trockenen Hénden! einklemmen. Hinweise zu Aqua-Stop —> Aufstelianieitung Seite 7. Schleuderdrehzahl hangt vom jeweils eingestellten Programm ab. (Pflegeleicht 60 °C) einstellen und Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wéhlen. Am

' ' ' ' b R Eesemkaschmaschine femhaiten! NZr B o anfasson! Bedienblende A hal Klaar in/Fin dans (Fertig in) Programmende Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.
r°9'?mme } . ) . : Tararift usschalten Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Zeit bis zum Programmende angezeigt. In Unterschiedlich verschmutzte Wische
Detailierte Programmibersicht —> Seite 7. Wasserhahn &ffnen ) _ Dosieren entsprechend: urgri Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Stunden-Schritten, bis max. 24h, verstellbar. Taste Klaar in/Fin dans (Fertig in) so oft wahlen, Neues separat waschen.
Seite Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wahlbar, a @\ WasohemeWHSSé:rsg(s;ggﬂzgggﬁtgﬁzz?ggi?ir(12du Sgi}:gﬁggﬁég‘gﬁ? bis gewlinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde). Start/Pause//Départ/Pause iGicht Nicht Vorwaschen
angi 4 itt. | : i a1 TS o Start/Pause) wahlen. Nach Programmstart keine Einstellmoglichkeit. : i
. ) abhang|g von gewahitem Programm und Programmfortschritt % Bei Modellen ohne Einsatz fur Flissigwaschmittel: (Z fu l)(W ; E = - E Flecken evtl. vorbehandeln. Zusatzfunktion Vlekken/Taches
BestimmungsgemaBer Gebrauch ......... 1 Witte/bonte was// ~ Fliissigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter filllen und in @ Zusatzfunktionen siefie atich Programmubersicht : - (Flecken) wahlen.
B Programme . ......ooveeeeeeeeennn. .. 1 Blanc/Couleurs - - _. ‘ ~ Trommel legen. Vlekken/Taches (Flecken)  Verlangerung der Waschzeit zum intensiveren Waschen von stark Weniger Wasche einfillen; Vorwaschen.
B Programm einstellen und anpassen . . .. . .. 3 (Koch/Bunt) ................ strapazierfahige Textilien Einsatz fiir Fltissigwaschmittel e nach Modell), Seite 9. Wahrend des Betriebs: Vc\a\r/smhrt] bgat[[rnl OLfng? ge'r starker verschmutzter Wasche. = Flecken evtl. vorbehandeln. Zusatzfunktion Vlekken/Taches
Bont eco/Couleurs éco ) MU z = i aschmittelschublade: Voorwas/Prélavage Fur stark verschmutzte Wasche. Vorwésche bei 30 “C. (Flecken) wahlen.
B Waschen ....... ... ... ... .. .. L. 3/4 o . Kammer Il: Waschmittel flir Hauptwasche, Entharter, Bleichmittel, P d .
(BUNtECO) ....vvovieean. strapazierfahige Textilien ’ rogrammende wenn... (Vorwasche) Einweichen Wasche gleicher Farbe einlegen
B NachdemWaschen .................... 4 Fleckensalz Dickfiiissige Weich- und Formsptiler mit ; ; ; : : 9 9
B Sichspller, Sta . : . B Auflockern. NH oo i i
B Individuelle Einstellungen ................ 5 grﬁfﬁgﬁﬁﬂ e(,?,ﬁggeleicm) st s Tadii Kammer : Weichsptiler, Stérke Wasser verd(innen. Verhindert Verstopfung. - Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) blinkt. @ﬁ;‘fg;‘g“h’ﬁ;pass e 25%;?2%5‘5 k&'%ﬂiﬁg&ﬂﬁ " %’;Z?P;fcﬁ{;dgg? W%S%%eegcm af‘t‘ive/'ghmt'“e'm e}f‘gﬁ‘m'tt/e(': ”aICh Hergtoe'lecraﬁgagfg n tg%”?,ger. ! ?eltl’e”' Péogramm
B Wichtige Hinweise .................... 6 Min/MiX s - unterschiedliche Waschearten Kammer |: Waschmittel flir Vorwasche erhdht. Stlalr(te/P:ul;/vI;?’aspart/zla:’r;iseo(gtzgt%ause) vv(ér?lgn NL;réh ca 1); Il\r}lisnitgg -
B Programmdbersicht .................... 7 Fijne was /zijde/./iD.é.Ii.c;a.lt./.S;i; ' Programm dndern ... Extra spoelen/ ) Zusétzlicher Splilgang. Langere Programmdauer. Flr Gebiete Start/Pauze//Départ/ Pause (Start/Pause) wahlen. Nach gewlinschter Einweichzeit erneut
B Sicherheitshinweise . ... 8 Qi " i : Ringage plus (Extraspllen) mit sehr weichem Wasser oder zur weiteren Verbesserung des Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll
Verbrauchswerte 8 (Fellnl/LSgdej o M .I.I """"" Empcl‘lr/]dl|chehwaschbarstextl\l/|\(/a n” Programm einstellen und anpassen Wenn Sie irrtiimlich ein falsches Programm gewahlt haben: Spulergebnisses. oder Programm &ndern.
B Plece . 9 WolrLaine -U (Woll) Lo a-n ) mas-C menasenbare THote + + Zusat,qu,n.ktionen L!nd Optionstasten S,‘iehe — Programm neu wahlen. Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) HI Starken Weéische sollte nicht mit Weichsptiler behandelt sein
, 9 e oty Spoelnen/Rln(;age (Spulen) ... mit anschiieBendem Schleudern _ _ individuelle Einstellungen —> Seite 5. _ Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Zum Starten oder Unterbrechen des Programmes. Stérken in allen Waschprogrammen mit fliissiger Starke méglich. Starke nach
B Hinweise im Anzeigefeld ................ 9 Centrifugeren/Essorage Programmwabhler Anzeigefeld / Zusatz- Start/ Al Tasten sind " Signal Herstellerangaben in Weichspiilkammer € dosieren.
B Wartung ... 10 (Schleudern) ............... Extraschleudern mit variabler Optionstasten funktionen Pause e lasten sind sensitiv, Firben / Entfirb
Schleuderdrehzahl kurzes Beruhren gentigt! 1. Signalmodus arben / Entfarben
B Wastunwenn ... ..........oooooin, 1 Af Nid Extra kreukherstellend uit Witte/bonte was Bei léngerem Beriihren der Pr ogr ammunter bl’ eChen stgr[en j o i o i o i Farben nur im haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreif_en!Vorgaben des
( AESJEW%Z%) |ange ......... N T —— e Aget planelonewrs Optionstasten ~ Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. N7\ 7\ ° S\l o Farbemittelherstellers beachten!Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben.
(Spilstop = ohne Endschlsudem) Blouses/Chemises Couleurs éco R autorrlrat/scher'Durc?/auf — Ggf. Wasche nachlegen (Einfillifenster nicht l&ngere Zeit i A ] A (Y'Y Y Outdoor Weésche darf nicht mit Weichspller behandelt sein.
Voorzichtig centrifugeren/ Micronbres e nstaues Viekken Voorwas  kreuk  spoelen der Einstelloptionen! offen stehen lassen — aus der Wésche austretendes ) - [Pmm—— A Flr Maschinenwasche geeignete Spezialwaschmittel erhaltlich insbesondere im
i E g'r t g PowerWash 60 o Mix : : e ° ° @ Stat Start/P // Service-Klappe Wasser kénnte auslaufen). auf ostellen 1 Schiittnach  wélhlen und == 1 Schritt nach  loslassen Sportfachhandel. Dosierung nach Herstellerangaben. Spezialwaschmittel fir Outdoortextilien
Umweltschutz / Sparhlnwelse sshoragehl elica e : s Quotidien 60 min Mix rapide : Temp. : T/min | Klaar in - : | | , @ Pauze < a auze _ Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen rechts halten rechts in Kammer Il filllen. Programmwahler auf Outdoor stellen. Temperatur wahlen.
= l;lutzen Sie die maximale Wéschemenge des jeWei”gen (SC NS GUdern) """"" \Slgaonaerr]]degrz\if\l%sc:%leegggrabalsaf & g:g:;;(:%ﬁin FI"IIJeémaast//zSILdig Temp°C  Essorage  Findans Taches Prélavage Rfep_alss. Rinf;age E:Sgert Départ/pause . Tastensigna|e Hinweissigna|e Start/Pauze// Départ/Pause (Start/PaUSG) waéhlen.
rogramms aus. Voorzichtig centrifugeren Wol eole WS Notentriegelung, z.B. bei Stromausfall
m m Super Kort 15/Express 15 min Essorage délicat Laine N f g g, Z.D.
- Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwésche waschen. (Su%er 1) p .......... Kurzprogramm tporpen )] spst (S_ifart/Pause) ... oderabbrechen 2. Llauttstl‘lark?“ o] ol Das Programm lauft weiter, wenn der Strom wieder flieBt. Soll dennoch
= géaté;’\gtte/ bonteé/vas// B|<'Jl/nCC/C|0U|eU|’S Q%OCCSK(BCW BEUW[ PowerWash 60/ Videnge T e wéhlen Bei Programmen mit hoher Temperatur: Sl L LN ., \\ die Wasche entnommen werden, kann das Einflillfenster wie nachfolgend
°C) Programm Bont eco/Couleurs éco 60 ° unt Eco = ! o » ‘ ) ] hri 6ffnet :
60 °C) unngusatzfunktion Vlekken/Taches (Flecken) CLIBELEN BD LD oo coceoces SliEREZEiHgE ez % _goe remp/ Wahlen der Temperatur (% = kalt) WaSCh en — Wasche abkiihlen: Spoelen/Ringage (Sptilen) 5 I I | 1oL I i i besc rleb%%ighzig;\g%%!
wahlen. Vergleichbare Reinigung mit erheblich geringerem Outdoor/Microfibres ........ Wetter-, Sport- und Outdoor- Programmwéhler zum Ein- und Temp.°C wakhlen. Lautstarke B 1 Schritt nach Lautstarke auf o stellen Waschlauge und Wésche kénnen heiB sein.
Energieverbrauch. Textilien —> Seite 6 Ausschalten der Maschine und @ - 1400* T/min// Weéhlen der Schleuderdrehzahl (* je nach Modell) — Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. ei?1ust?allen* rechts cinstellen® /l\ Evtl. erst abklihlen lassen.
— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserhérte Blouses/overhemden// ZDU”;, Wéh/%n geSRPrﬁQrammS- Essorage oder & (Splilstop = ohne Endschleudern) Bei Programmen mit geringerer Temperatur: N{cht in die 'Tromme/ fassen, falls sie sich noch dreht.
dosuargn. “ . . “ Blouses/Chemises .......... biigelfreie Oberhemden mr({)?g/?glh/n eide Richtungen 1 - 24h K.Iaar in/ Programm-Ende nach . — Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder e S A Ahicn o anwahicn Nicht hdas ‘E;nfu//fenster dffnen, sofern Wasser am Glas
- Falls die Wasche anschlieBend im Waschetrockner Extra kreukherstellend/ ' Al GRS Afpompen/Vidange (Abpumpen) wahlen. AUl SEEn IR ,
getrocknet wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Synthétiques spéciaux Statusanzeigen Anzeigen zum Programmablauf: B i R — Programmwahler aufUnt/Arrgt (Aus) stellen und Netzstecker ziehen.
Anleitung des Trockner-Herstellers wahlen P)1l‘| | 'qh PI 5 dunkle Textili Pov) . Start/Pauze//Départ/Pauss (Start/Pause) wahlen. — Waschlauge ablassen —> Seite 10.
' (Pflegeleicht Plus) ........... unkle Textilien = ® -0- Waschen, Sptilen, Schleudern, Ende B Ml L o o et on Und loslassen,

Einflllfenster lasst sich anschlieBend &ffnen. ﬁ




A Sicherheitshinweise

A - Stromschlaggefahr! A - Verbrihungsgefahr!

Netzstecker ziehen! Waschlauge abkiihlen lassen!

[} é (5]
= - g = g o g} — Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine - Explosionsgefahr! Keine Lésungsmittell - Wasserhahn zudrehen! WaS tun wenn ...
o o o @ 2 s5 |8 o ?SJ = 8 = ; = beigegebenen Informationen und handeln Sie entsprechend. = I :
B % E- - 3 E 2 g . g = é E 2 — Unterlagen fiir spéteren Gebrauch aufbewahren. E Laugenpmpe : . : . ‘ Wasser lauft aus. — Ablaufschlauch richtig befestigen / ersetzep.
ZE |15 |g g8 43 |2 g2- -_ E B |g|2 ) Stromschlaggefahr — Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen! — Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen. : el eSS R2 atlisehauchs festziehon.
28 |z |§ &8 SEIE g2 K% § 8 |5l = — Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen. — Keine scheuernden Tiicher, Schwamme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen. - - Kein Wassereinlauf. - Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) nicht gewahit?
T Z g &£s 5 S g3 5z 2 2 |38]28 ) e 1. Service-Klappe 6ffnen und abnehmen i i : --
= S8 |2 g £2 Sz |3 S5 5 2 2 |s|8 Lebensgefahr Bei ausgedienten Geraten: — Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen. ' Waschmittel nicht — Wasserhahn nicht gedffnet”
2 Y- s |8 2= 8. |2 B3 5& & E |g % — Netzstecker ziehen. — Reinigen mit Wasserstrahl verboten. eingespUilt. — Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen —> Seite 10.
é‘g 849 2 E g2 £0 g £ Ei e 5 <8|8 = — Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen. Waschmittelschublade reinigen ... 2. Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen. - Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?
S e g ;C%T £ ::5 ::5 % ::5 8 @ ::5 = Z5 :é 3 % HERN - Eprzjllosi ges Emf_ulgenstgrs zerstoren. . E:Ev MR e NGk pilircstavortiandon Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen. ‘ EinfUllfenster lasst sich nicht  — Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? —> Seite 4.
% 2 123 s |8 8¢ g 5 g_§= g = 5 @ £ g o g _ Inglar seine el €2 nicht einsperren Uﬂd in Lebgnsgefahr geraten. : Verschluss-Kappe aufdriicken. offnen. - @ (Spuilstop = ohne Endschleudern) gewahit? —> Seite 4.
t E g 2 S |8 SE_ 28 |8323:5 22 & 2E|E|ls ¢ Erstlf:kungsgefahr — Verpackungen, Folien Und“Verlpackungstene von Kindern fernhalten. 1. Herausziehen, Einsatz herunterdrlicken, ganz herausnehmen. — Offnen nur Gber Notentriegelung moglich? —> Seite 6.
o R ESNE % F % g % % g % g % g 5 é g g HE =2 - Verglft.ungsgefahr - Wasch— und Pflegemittel fiir Kinder unzugénglich aufoewahren. Einsatz herausnehmen: Mit Finger Einsatz von unten nach oben drticken. ‘ Programm startet nicht. - Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) oder
s IS E 2 £ |§2g3% g5 |g® g8 £ = g g2le gg% e Explosionsgefahr - Mitlésungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B. . v Klaar in/fin dans (Fertig in) gewahlt?
o IEEE: g ‘>g g ‘>g £5 52 (58588 s - it 228 3 Fleckenentferner / Waschbenzin vorbehandelte Waschestiicke kénnen 2. Einspllschale und Einsatz mit Wasser und Brste reinigen und abtrocknen. 3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser). — Einflllfenster geschlossen?
D [ > o = = 2 a - SISl 255 infl i i (] ) (] N . . . .
g § S8 |2 |gf €2 L& z 5 z £ B i %‘;g, 52 |8 n?[?:d(ﬂihmvligfﬂlenndzu einer lEXIO|OSIOﬂ flhren. Waschesticke vorher . o ‘ Waschlauge wird nicht — Laugenpumpe reinigen —> Seite 10.
% S |g£_.18 |g& & 58 S5 555 =28 £ 5:2l= ces5 § AT g ilfenstor k 2 aﬁsip%e“- | 3. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fiinrungstift stecken). 4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehause reinigen oe abgepumpt. — Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.
= T S S S5 S8 28 E£E S1o Sos= — Einfullfenster kann sehr heiB werden. { i . , , ,
5 :_2 s 222, 58585 S8 52585 ¢ & £ Eg g gee= B e s e heier Waschiauge (Flugelrad der Laugenpumps muss sich drehen lassen). < ‘ Wasser in der Trommel — Kein Fehler — Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.
LFI=2|e < = < [T S5 ® =] s 2IB|3cs=¢ - ’ : ! . f . . . .
S 3 |$z2Ezlgese: 5 $2 ¢ g g 5 8 S48 Egﬁ E — Nicht auf die Waschmaschine steigen. 4. Waschmittelschublade einschieben. nicht sichtbar. _— .
2 N |[S2c[es|25 25 S5 252552858 2 23|88 gz 5 ~ Nicht auf das gedffnete Einflillfenster stiitzen. . _ 5. Pumpendeckel wieder einsetzen und fest verschrauben, Griff steht ‘ Schleuderergebnis nicht — Kleine und groBe Waschestiicke gemeinsam waschen.
2 C@ ) g_ 23E 5 — Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht. n Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann. senkrecht. Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen. zufriedenstellend. - Antikreuk/Repass. facile (Knitterschutz) gewahit? —> Seite 5.
%) - s 2 E| &7 E — Zu geringe Drehzahl gewahlt? —> Seite 3.
- & S= 9 <|s55, < . .
% é:j 2 2| = = 52 2 z L= S EEEE Ver br au ChS Wert e P - 6. Service-Klappe einsetzen und schiieBen. ‘ Mehrmaliges Anschleudern. - Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.
= 3 8 |2 o o LE’ =& T 2 s sl g %\E Programm Zusatz- Bela- Strom** Wasser** Program s ascnitromme ; ) . . .
% BP = 2 3 £ E < g 2 03 2 |42 25 g funktion dung mdauer* Einfiillfenster offen lassen, damit Trommel trocknet. ‘ . . ‘ e ‘ Kammer % nicht - Einsatz herausnehmen. Waschmittelschublade und Einsatz
S = e 3 = S “S 2 s 5 |53 R B e BeCeiens Tiokie~7 iy .y . . Um zu verhindern, dass beim n&chsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt: volistandig ausgespuilt. reinigen —> Seite 9.
8 | £ 2 | 2 5 [E =8 = £ E |3|5:52/8 8 | (Koch/Bunt)30°%C* Taches 80Ky 061kwh 80 2:12h s LR = iielibenuiizen, keine Stahiwolle. 1 Liter Wasser in Kammer I gieBen und Programm Afpompen/Vindage (Abpumpen) starten. ‘ Geruchsbildung in ~ Programm Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 90 °C
5 g > |5 B 2 g &35 & 557 |E|5tézlS 2 - ® Entkalken Keine Wésche in der Maschine! Waschmaschine. (Koch/Bunt) ohne Wésche durchfiihren. Dazu Vollwaschmittel
= e 2 |88 = = sl o2 § B8 5 S5lz23€ @ 3 Witte/bontewas//Blanc/Couleurs Viekken/ . Y , , - = Ablaufschl h Sioh
2 é?ﬂ s-. |z |22 = = 22 22 &8 328 |8|5cE5/E,2 | (Koch/Bunt)40°C* Taches S0kg 094kWh 80l 2:12h Bei richtiger Waschmitteldosierung nicht nétig. Falls doch, nach Angaben des = auiscniaucn am siphon : verwenden.
2 —§ é c2 3 S |5 2 5 i 5 g 23 _|s|lg5E = 3?, S Witte/bontewas//Blanc/Couleurs Viekken/ Entkalkungsmittel-Herstellers vorgehen. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen. ‘ Schaum tritt aus ~ Zu viel Waschmittel verwendet?
3 g5 |13 |28 £ 22 |52 £8 £5 £ % z8|8| .22 8= (Koch/Bunt) 60 °C- Taches 80kg 1,65kWh 80| 2:12 h Einsatz fiir Fliissigwaschmittel je nach Model i . . Waschmittelschublade aus. 1 Essléffel WeichspUler mit einem 7% Liter Wasser vermischen
~ B s8 |3 |22 & s® |52 2= 2587 -5|E|=cEE® 2 é 5 ! —= : — ——— — 1. Schlauchschelle I6sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser). und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor-Textilien!).
o S 5 5 £8l23 2 Sz |58 % %s g s=8 %8 HHE EE 52 g2 Bont eco/Com:Ie*urs éco Viekken/ 80kg 1,20 KWh 56| 395 h Far die Doglerung von Flussigwaschmittel Einsatz positionieren: 2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen. — Waschmitteldosierung beim néchsten Waschgang verringern.
S 55 |& § S £ : ,;_-j 2 |2 = £5 82 g £ 7 2|z $§ zSlE= © (Bl.Jnt Eco) 60 °C Taches - V\_/aschmﬁtelsohubladg ganz herausnehmen —> Seite 9. 3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle ‘ Starke Gerauschbildung, — GerateflBe fixiert?
) SE 5518 = £ |s€ S ¢y o E22|3|s55: 088 Witte/bonte was//Blanc/Couleurs Viekken/ g6\ 0 2731Wh 971 519 h — Einsatz nach vorn schieben. . sichern. Vibrationen und “Wandern”  GeratefiiBe sichern —> Aufstellanleitung Seite 5.
= =8 52|55 kS S B8 58 S8 v == %é g3 &F((ochliﬁuntz 9"0 C;/S et V'Il'alt(::es/ Einsatz nicht verwenden (nach oben schieben): Sieb im Wasserzulauf beim Schleudern. — Transportsicherung entfernt?
= T2 reukherstellen nthéti — bei i i ] e e - : -
full £ 3 3 o N EzfE Kreukherstellend/Synthétiques " S R st e ‘ ﬁnzage{eld / il
) o ) o £°83 o o o - : nzeigelampen — Sicherung ausgel6st? Sicherung einschalten/ersetzen.
S B2 i * . ; W r : P -- ) . .
9 o olo la - - o gE=] (Pflegeleicht) 40 °C* (auch als - 3,5kg 0,54 kWh 531 0:45h H inweise im AnZ e’gefel d je nach Modell 1 Wasse el Z.U|an|S Slen el funktionieren wahrend des - Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.
7, |8 8|8 |8 2 3 = Q Z8% Kurzprogramm geeignet) LM aI'ST)e'rhahIQ schlieBen! . Betriebs nicht.
qg) S e - o 5 o 52 5 g:lgrne/ éN?CIS/)ZgEd?Iil Igellcat/Sme ~ 20kg 003 KWh 39 0:40 h Einflillfenster richtig schlieBen; evtl. Wasche eingeklemmt. 2 Sfelst/ Il:geifze/r/ogéizm/ |:v>vaau Sgn( é?:g/%raigg;exgﬁlrgr/]AgEgﬁ;g;rrl% g ‘ Programmablauf langer — Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch Gebrauchsanleitu ng de
_Q g _ 5 § g Fijne vfas(;zij de /7Délicat/$oie F:17, 29 Wasserhahn vollstandig 6ffnen, Zulaufschlauch geknickt / eingeklemmt; . Sekunden laufen lassen. ' ¥ ' Al el me: Qe ienjder Wasc_he Qe .
S E B E 53 £EE (Fein/Seide) 30 °C - 20kg 020kWh 391 0:40 h Sieb reinigen —> Seite 70; Wasserdruck zu gering. 4. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen. S E— SR it IS huE kL VESa i Splligang wird zugeschaltst.
OB (= £ & = Eo8) ! — - . ol Waschmittelrlickstande — Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel
E 2 z|8 _ . g g E SES] Wol/Laine/# (Wolle) % (kalt) _ 2,0kg 0,08 kWh 40| 0:36 h F:18 Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen —> Seite 10. Sieb reinigen: auf der Wasche. wasserunldsliche Ruckstédnde
S — E [=>] H-/ N S 1 H . i ini j . i (] :. 3
E 2 g 2 5 § ~ g = v ey Wol/Laine/# (Wolle) 30 °C _ 20kg 0,20 KWh 401 0:36 h Ablaufschlauch/Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen —> Seite 70. e Jesréiclgulg/lr?sglri.] Wasserhain abnehmon - Spoelen/Ringage (Spiilen) wahlen oder Wasche nach dem
s Sl5| 8 = &8F [§E & = g | |52¢ : — i ste-Undichtigkei i B : LIS,
© " % gl 3 |z B s 8 2_|B8 = = 9;.’_ - E @ = = *  Programmeinstellung fiir Priifung nach giltiger europaischer Norm 60456. lee Wasser in Bodenwanns, Gerate-Undichtigksit. Kundendienst rufen! Sieb mit kleiner Burste reinigen. i B Zustand blinkt waSChen aL(stburﬁter;] 4 i i Waschmaschine erst nach dem Lesen
L g |2 S| 8 3 3 g o 3|2€ = & 5 |E|lEE= Hinweis fUr Vergleichsprifungen: Die Priforogramme testen mit: maximaler Beladung, F: 34, 61 EinfUllfenster nicht verriegelbar. Einflilifenster 6ffnen und mit hérbarem “clack” ‘ = il s e 2 noch. Nachlggen iRl scheinichtmogiich. dieser Anleitung und der separaten
C) 2l |58 =2 TES|ss A c_:a [rz) & IS|s8E ' . ’ X . o = : o~ oder Start/Pauze//Départ/Pause Ggf. Einfullfenster sofort schlieBen. h . .
E |e-8|g |88 & gZs=|2&8 ¢ £ ¢ 2 |s|35tE Zusatzfunktion Vlekken/Taches (Flecken), maximaler Schleuderdrehzahl. schlieBen; Gerét aus- und wieder einschalten; Programm einstellen und individuelle . : 2 Aufstellanleitung in Betrieb nehmen! SI EME NS
el S |55 § % 5 g = g g = 23 ) 2 E@ £ els é e Als Kurzprogramm fiir Buntwésche das Programm Kreukherstellend/Synthétiques Einstellungen vornehmen: Programm starten. - Sphlauph an der Ruckseite abnehmer), . (Stgrt/PeaSLgse) Isehr_‘schnell — Start/Pause wahlen zum Fortsetzen des Programm.
1 g’ g2c =| g é £ % é £ % g2 g S 83 38 g 22, (Pflegeleicht) 40 °C ohne Zusatzfunktion Vlekken/Taches (Flecken) und maximaler Schleuderdrehzahl wéhlen. . . | Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen. un eln. Igna“ertont.l
Q_ s |ES 5|28 |85 & g&:lgg =& S 53 5|8 = * Die Werte weichen je nach Wasserdruick, -harte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur, Wascheart, -menge und PRV BT Motorfehler. Kundendienst rufen! 2. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit priifen. ‘ Wenn eine Stérung nicht selbst behoben werden kann oder eine Reparatur erforderlich ist:
= -verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung Andere Gerat ausschalten, 5 Sekunden warten und wieder einschalten. Erscheint — Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker aus Steckdose ziehen.
und gewahlten Zusatzfunktionen von den angegebenen Werten ab. Anzeigen die Anzeige erneut, Kundendienst rufen —> Aufstellanleitung Seite 7. — Wasserhahn schlieBen und Kundendienst rufen —> Aufstellanleitung Seite 7.



Ilhre Waschmaschine Vorbereiten

Gratulation - Sie haben sich fUr ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Siemens entschieden.

Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser-

und Energieverbrauch aus.
Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wurde sorgféltig auf
Funktion und einwandfreien Zustand geprift.

Weitere Informationen: http://www.siemens.de/hausgeraete
Family Line: family-line@bshg.com

DE-Tel.: 01805-2223* (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr)

* 0,14 €/Min. Festnetz der T-Com. Mobiltarife kdnnen abweichen.
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Umweltschutz / Sparhinweise

— Nutzen Sie die maximale Wéaschemenge des jeweiligen
Programms aus.

— Normal verschmutzte Wésche ohne Vorwésche waschen.

— Statt Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 90 ‘C (Koch/Bunt
90 “C) Programm Bont eco/Couleurs éco 60 °C (Bunt Eco
60 “C) und Zusatzfunktion Vlekken/Taches (Flecken)
wahlen. Vergleichbare Reinigung mit erheblich geringerem
Energieverbrauch.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserhérte
dosieren.

— Falls die Wésche anschlieBend im Waschetrockner
getrocknet wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der
Anleitung des Trockner-Herstellers wéahlen.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien
in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und handels-
Ublichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den Einsatz
in Waschmaschinen geeignet sind.

— Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der
Waschmaschine lassen!

— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!
Programme
Detaillierte Programmtibersicht —> Seite 7.

Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wahlbar,
abhéngig von gewahltem Programm und Programmfortschritt.

Witte/bonte was//
Blanc/Couleurs

(Koch/Bunt) ................ strapazierfahige Textilien
Bont eco/Couleurs éco
(BuntEco) ................. strapazierfahige Textilien

Kreukherstellend/

Synthétiques (Pflegeleicht) ... pflegeleichte Textilien

Mix/Mix rapide . . ............ unterschiedliche Wéaschearten
Fijne was/zijde//Délicat/Soie

(Fein/Seide) ................ empfindliche waschbare Textilien
Wol/Laine/<# (\Wolle) ........ hand-/maschinenwaschbare Wolle

Spoelen/Rincage (Spulen) ... mit anschlieBendem Schleudern

Centrifugeren/Essorage

(Schleudern) ............... Extraschleudern mit variabler
Schleuderdrehzahl

Afpompen/Vidange

(Abpumpen) ............... des Spulwassers bei @

(Spulstop = ohne Endschleudern)

Voorzichtig centrifugeren/
Essorage délicat
(Schonschleudern) .......... von Hand gewaschener Wésche;

schonenderer Schleuderablauf
Super Kort 15/Express 15 min

(Super15) ................. Kurzprogramm

PowerWash 60/

Quotidien 60 min . ........... strapazierfahige Textilien
Outdoor/Microfibres ........ Wetter-, Sport- und Outdoor-

Textilien —> Seite 6
Blouses/overhemden//
Blouses/Chemises .......... bligelfreie Oberhemden
Extra kreukherstellend/
Synthétiques spéciaux
(Pflegeleicht Plus) ........... dunkle Textilien

Installation sachgemal3 nach separater
Aufstellanleitung.

(' Maschine kontrollieren

— Beschédigte Maschine nie in Betrieb nehmen!

— Informieren Sie lhren Kundendienst!

Netzstecker einstecken

Nur mit trockenen Héanden!
Nur am Stecker anfassen!

a Wasserhahn 6ffnen

Einsatz fur Flussigwaschmittel (je nach Modell), Seite 9.|
Kammer II: Waschmittel fir Hauptwasche, Entharter, Bleichmittel,

Kammer €: WeichspUler, Starke

)
£

~

=

Fleckensalz

Kammer |: Waschmittel fUr Vorwasch

Programmwaéhler

Anzeigefeld /
Optionstasten

Extra kreukherstellend Uit Witte/bonte was
Synthétiques spéciaux Arrét Blanc/Couleurs
Blouses/overhemden o) Bont eco
Blouses/Chemises Couleurs éco
Outdoor Kreukherstellend
Microfibres Synthétiques v
PowerWash 60 Mix N N
Quotidien 60 min Mix rapide Temp. T/min Klaar in
SuperKort 15 Fijne was/zijde 1 1 I 1 L
Express 15 min y Délicat/Soie Temp.°C Essorage  Findans T
Voorzichtig centrif L Wol
Essorage delcat @ e
Afpompen Spoelen
Vidange Centrifugeren Rincage
Essorage
Temp./
) , ®-90° Lo
Programmwaéhler zum Ein- und emp.
Ausschalten der Maschine und @ - 1400* T/min//
zum Wéhlen des Programms. Essorage
Drghgn in beide Richtungen 1 _o4apn Klaarin/
maoglich. Fin dans

Statusanzeigen
&) G -0-




Vor dem ersten Waschen
einmal ohne Wésche waschen. Siehe Seite 6

Pflegehinweise des Herstellers beachten!

Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.
Maximale Beladung nicht Uberschreiten —> Seite 7.

Wichtige Hinweise beachten! Seite 6!

GroBe und kleine Waschestlcke einflllen! Einfllifenster schlieBen.
WaschestUcke nicht zwischen Einflillfenster und Gummidichtung
einklemmen.

Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.
4 Bei Modellen ohne Einsatz fur Fltissigwaschmittel:
Flissigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter flllen und in
Trommel legen.

Wahrend des Betriebs: Vorsicht beim Offnen der
Waschmittelschublade!

] Dosieren entsprechend:
° Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei Ihrem
S

Dickfiiissige Weich- und Formspuiler mit
Wasser verdtinnen. Verhindert Verstopfung.

U

Programm einstellen und anpassen

Zusatzfunktionen und Optionstasten siehe
individuelle Einstellungen —> Seite 5.

Zusatz- Start/
funktionen Pause Alle Tasten sind sensitiv,
kurzes Bertihren gentigt!
Bei ldngerem Bertihren der
Optionstasten
automatischer Durchlauf
der Einstelloptionen!

Anti- Extra
ekken Voorwas kreuk  spoelen

o (€] (€] (€]

R e | g Start/Pauze//
aches IPréla\vage Repass. Rincage Dapall Dé ar-t/ ause
facile plus Pause p p
(Start/Pause)
wéhlen

Wéhlen der Temperatur (% = kalt)

Wéhlen der Schleuderdrehzahl (* je nach Modell)
oder @ (Splilstop = ohne Endschleudern)

Programm-Ende nach ...

Anzeigen zum Programmablauf:
Waschen, Spllen, Schleudern, Ende

Waschmittelschublade
mit Kammern |, I, &

EinfUllfenster

Bedienblende
TUrgriff

Service-Klappe T

Wésche entnehmen

Einflllfenster 6ffnen und Wasche entnehmen.

Falls @ (Sptilstop = ohne Endschleudern) aktiv:
Schleuderdrehzahl wéhlen oder Programmwahler auf
Afpompen/Vidange (Abpumpen) oder
Centrifugeren/Essorage (Schleudern) stellen.
Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Eventuell vorhandene Fremdkdrper entfernen —
Rostgefahr.

Wasserhahn schlieBen
Hinweise zu Aqua-Stop —> Aufstellanleitung Seite 7.

Ausschalten
Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.

Programmende wenn ...

... Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) blinkt.

Programm é&ndern ...

Wenn Sie irrtimlich ein falsches Programm gewahlt haben:
— Programm neu wéhlen.
— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Programmunterbrechen...

- Start/Pauze//Départ/ Pause (Start/Pause) wahlen.

- Ggf. Wasche nachlegen (Einfllifenster nicht langere Zeit
offen stehen lassen — aus der Wasche austretendes
Wasser kdnnte auslaufen).

— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

... oderabbrechen

Bei Programmen mit hoher Temperatur:

— Waésche abkihlen: Spoelen/Ringage (Spuilen)
wahlen.

— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.
Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

— Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder
Afpompen/Vidange (Abpumpen) wahlen.

— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.



. Zusatzfunktionen

Individuelle Einstellungen

Optionstasten

Vor und wahrend das gewahlte Programm l8uft, kdnnen die Schleuderdrehzahl und die
Temperatur gedndert werden. Auswirkungen abhéngig vom Programmfortschritt.
Temp./Temp.°C (Temperatur ‘C)

Sie kénnen die angezeigte Waschtemperatur andern. Die wéhlbare maximale
Waschtemperatur hdngt vom jeweils eingestelliten Programm ab.

T/min//Essorage (Schleuderdrehzahl)

Sie kénnen die angezeigte Schleuderdrehzahl &ndern. Die wahlbare maximale
Schleuderdrehzahl hédngt vom jeweils eingestellten Programm ab.

Klaar in/Fin dans (Fertig in)

Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Zeit bis zum Programmende angezeigt. In
Stunden-Schritten, bis max. 24h, verstellbar. Taste Klaar in/Fin dans (Fertig in) so oft wahlen,
bis gewlinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde). Start/Pause//Départ/Pause
(Start/Pause) wahlen. Nach Programmstart keine Einstellmoglichkeit.

siehe auch Programmdubersicht

Vlekken/Taches (Flecken) Verlangerung der Waschzeit zum intensiveren Waschen von
stérker verschmutzter Wasche.

Voorwas/Prélavage Fur stark verschmutzte Wasche. Vorwasche bei 30 “C.

(Vorwésche)
Antikreuk/Repass. facile  Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
(Knitterschutz) Schonendes Endschleudern — Restfeuchte der Wasche leicht

erhoht.

Extra spoelen/ Zusatzlicher Spllgang. Langere Programmdauer. Fir Gebiete
Rincage plus (Extrasptilen) mit sehr weichem Wasser oder zur weiteren Verbesserung des
Spulergebnisses.

Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause)
Zum Starten oder Unterbrechen des Programms.
Signal

1. Signalmodus

auf o stellen 1 Schritt nach wahlen und == 1 Schritt nach  loslassen
rechts halten rechts

Tastensignale Hinweissignale

-

Lautstarke 1 Schritt nach Lautstarke
einstellen* rechts einstellen*

2. lLautstarke
einstellen fur ...

() EEEEE
direkt

el ®
01234

auf o stellen

* evtl. mehrmals anwéhlen * evtl. mehrmals anwéhlen

A Wichtige Hinweise

Wésche und Maschine schonen
— Taschen entleeren.
— Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.).
— Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bligel-BHs).
- ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.
- Sand aus Taschen und Umschlagen ausbrsten.
— Gardinenrdlichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.
Vor dem ersten Waschen
Keine Wasche einflllen! Wasserhahn &ffnen, ca. 1 Liter Wasser und danach %2 Messbecher
Waschmittel in Kammer Il einflllen. Programm Kreukherstellend/Synthétiques 60 °C
(Pflegeleicht 60 °C) einstellen und Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Am
Programmende Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.
Unterschiedlich verschmutzte Wésche
Neues separat waschen.
leicht Nicht Vorwaschen.
Flecken evtl. vorbehandeln. Zusatzfunktion Vlekken/Taches
(Flecken) wahlen.
stark Weniger Wasche einflllen; Vorwaschen.
= Flecken evtl. vorbehandeln. Zusatzfunktion Vlekken/Taches
(Flecken) wahlen.
Einweichen Waésche gleicher Farbe einlegen
@ Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il geben. Programm
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 30 °C (Koch/Bunt 30 °C) einstellen und
Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Nach ca. 10 Minuten
Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Nach gewunschter Einweichzeit erneut
Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll
oder Programm andern.
Starken Wésche sollte nicht mit Weichspliler behandelt sein
Starken in allen Waschprogrammen mit fliissiger Stéarke méglich. Starke nach
Herstellerangaben in Weichsplilkammer € dosieren.

Férben / Entfarben

Farben nur im haushaltsiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen!Vorgaben des
Farbemittelherstellers beachten!Wasche nicht in der Waschmaschine entféarben.

Outdoor Weésche darf nicht mit Weichspliler behandelt sein.

1 Fur Maschinenwdasche geeignete Spezialwaschmittel erhéltlich insbesondere im
Sportfachhandel. Dosierung nach Herstellerangaben. Spezialwaschmittel flr Outdoortextilien
in Kammer Il fUllen. Programmwahler auf Outdoor stellen. Temperatur wéahlen.
Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Notentriegelung, z.B. bei Stromausfall
‘ Das Programm lauft weiter, wenn der Strom wieder flieBt. Soll dennoch

die Wasche entnommen werden, kann das Einfllifenster wie nachfolgend

il
=i

beschrieben gedffnet werden:
Verbrdhungsgefahr!
Waschlauge und Wésche kdnnen heil3 sein.
Evtl. erst abkuhlen lassen.
Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
Nicht das Einftillfenster 6ffnen, sofern Wasser am Glas
zu sehen ist.
— Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker ziehen.
— Waschlauge ablassen —> Seite 70.
— Notentriegelung mit einem Werkzeug ziehen und loslassen.
EinfUllfenster I&sst sich anschlieBend 6ffnen. E




Sicherheitshinweis

7] E L . 5 5 .
2 - i = 2 Y = — Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine
oy @ o< o 2 sE [B e ?SJ E 8 = : = beigegebenen Informationen und handeln Sie entsprechend.
S g g g 82 |8 3¢ E g & g Q — Unterlagen flrr spateren Gebrauch aufoewahren.
= .= .~ . — = w— D [5} f . .
£ € S g 48 ag |E 4 - B E B oy S Stromschlaggefahr — Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen!
g g S s s 3 S 2 S g2 08 g 8 = S S — Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen.
%) D = %) %) o s [=2 £ ' i i
= S § I 5 5 3 5 z |2 5 % g % £ = '§, S Lebensgefahr Bei ausgedienten Geraten:
= = - f .
g =g |8 |8 B2 E- |8 Bc 52 8 E |E|% — Netzstecker ziehen.
_ _ D a3 = N .
é SE |5 |2 25 =32 g 2 T £tz - «5|2 £ — Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen.
kS 35 | [ <38 <Sg d8 <2 Zg £ BE HE — Schloss des Einfllifensters zerstéren.
= = o S . m n ' . n
© _3 £ 2 = g g5 TE |g g2 E S 2 GElsls = Kinder kénnen sich so nicht einsperren und in Lebensgefahr geraten.
™ C |s¢2 |2 [E E= SZ2 |IEs 5T S<c g8 g8<|3|° 5 Erstickungsgefahr — Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern fernhalten
M = |52 |5 |§ 5. S%® |§2£:= £2Z£ & BCIE|E ¢ pacing=n. pasrng |
3 ‘3:; § g 5 & P & g '°-§ & g £8 & g g é s €8 E’ % %-g - Vergiftungsgefahr — Wasch- und Pflegemittel fir Kinder unzuganglich aufbewahren.
- > = . g . . ) .
§ = | % = § E § E’ 2 § E’ § 3 § E’ = é ] %:3 2|85 |8 Explosionsgefahr — MitI6sungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B.
2 £ g g £g £ 3 =5 |E =g i : ¥ .
o EEEE: £ E2 525 2|88 s2 g2 - =2|s|g2° .3 Fleckenentferner / Waschbenzin vorbehandelte Waschestlicke kdnnen
2l S | g 5 |Sg2s5gg S22 |=SE5s5g S - <5|@|.%552 nach dem Einflllen zu einer Explosion fUhren. Wéaschestlcke vorher
S € g8 |£ |gE gES gE |gS g& SE 8 gglelgsiz = griindlich von Hand ausspulen.
S < £ 2 % £ =£cS3 £2 [ .2 £s ¢ PR bl i SRl )
T B é S5 B § ® § 2 e g 3 § g § 2c 38 E E S E B = Verletzungsgefahr — Einflifenster kann sehr heiB werden.
B N |22 |E.|lz28 288 228 2232895 £§% 2 £8|8|8Gse — Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge.
S EREE G IEEEREE R A E R R E T H — Nicht auf die Waschmaschine steigen.
LB N |22 |ss|25 S5 S5 22355288 2 23d|g|8 < B — Nicht auf das gedffnete Einfllifenster stitzen.
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A - Stromschlaggefahr!

Netzstecker ziehen!
- Explosionsgefahr! Keine Lésungsmittel!

— Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben.

— Keine scheuernden Tuicher, Schwamme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen.
— Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen.

— Reinigen mit Wasserstrahl verboten.

Waschmittelschublade reinigen ...
=

... wenn Waschmittel- oder Weichspireste vorhanden.

1. Herausziehen, Einsatz herunterdrliicken, ganz herausnehmen.
Einsatz herausnehmen: Mit Finger Einsatz von unten nach oben driicken.

2. Einspulschale und Einsatz mit Wasser und Blirste reinigen und abtrocknen.

3. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fihrungstift stecken).

4. \Waschmittelschublade einschieben.

n Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann.

® Waschtrommel

l Einflllfenster offen lassen, damit Trommel trocknet.
Rostflecken — chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.
® FEntkalken Keine Wésche in der Maschine!

Bei richtiger Waschmitteldosierung nicht nétig. Falls doch, nach Angaben des
Entkalkungsmittel-Herstellers vorgehen.

Dy Einsatz fiir Fliissigwaschmittel  je nach Modell
Fur die Dosierung von Flissigwaschmittel Einsatz positionieren:

- Waschmittelschublade ganz herausnehmen —> Seite 9.
— Einsatz nach vorn schieben.

Einsatz nicht verwenden (nach oben schieben):

— bei gelartigen Waschmitteln und Waschpulver,
- bei Programmen mit Vorwasche und Option Fertig in.

Hinweise im Anzeigefeld o vocen

Einfiilifenster richtig schiieBen; evtl. Wasche eingeklemmt.

F:17,29 Wasserhahn vollstandig 6ffnen, Zulaufschlauch geknickt / eingeklemmt;
Sieb reinigen —> Seite 10; Wasserdruck zu gering.

F:18

Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen —> Seite 10.
Ablaufschlauch/Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen —> Seite 70.

Wasser in Bodenwanne, Geréte-Undichtigkeit. Kundendienst rufen!

F: 34, 61 EinfUllfenster nicht verriegelbar. Einfulifenster 6ffnen und mit hdrbarem “clack”
schlieBen; Gerat aus- und wieder einschalten; Programm einstellen und individuelle
Einstellungen vornehmen; Programm starten.

S A vl \otorfehler. Kundendienst rufen!

Andere Gerét ausschalten, 5 Sekunden warten und wieder einschalten. Erscheint
Anzeigen die Anzeige erneut, Kundendienst rufen —> Aufstellanleitung Seite 7.

Wartung
=

1.

=

1.
2.
3.

> whp

[
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- Verbrihungsgefahr!
A Waschlauge abkdihlen lassen!
- Wasserhahn zudrehen!

Laugenpumpe
Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.

Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.
Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen.

Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.
Verschluss-Kappe aufdriicken.

Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser).

Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehause reinigen
(Fligelrad der Laugenpumpe muss sich drehen lassen).

Pumpendeckel wieder einsetzen und fest verschrauben, Griff steht
senkrecht. Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.

Service-Klappe einsetzen und schlieen.
2

Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flief3t:
1 Liter Wasser in Kammer Il gieBen und Programm Afpompen/Vindage (Abpumpen) starten.

Ablaufschlauch am Siphon

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.

Schlauchschelle 16sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser).
Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.

Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle
sichern.

Sieb im Wasserzulauf

Stromschlaggefahr! Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen
(enthélt elektrisches Ventil).

Wasserdruck im Zulaufschlauch ablbauen:

Wasserhahn schlieBen!

Beliebiges Programm wahlen (auBer Schleudern/Abpumpen).

Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Programm ca. 40

Sekunden laufen lassen.

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen.

Sieb reinigen:

Je nach Modell:

— Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
Sieb mit kleiner Burste reinigen.

oder

— Schlauch an der Rlckseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.

Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit prifen.




Was tun wenn ...

Wasser lauft aus.

Kein Wassereinlauf.
Waschmittel nicht
eingespuilt.

— Ablaufschlauch richtig befestigen / ersetzen.

— Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.

- Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) nicht gewahit?
— Wasserhahn nicht gedffnet?

— Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen —> Seite 70.

— Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?

Einfllifenster lasst sich nicht - Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? —> Seite 4.

offnen.

Programm startet nicht.

Waschlauge wird nicht
abgepumpt.

Wasser in der Trommel
nicht sichtbar.
Schleuderergebnis nicht
zufriedenstellend.

Mehrmaliges Anschleudern.

Kammer & nicht
vollstéandig ausgespuilt.

Geruchsbildung in
Waschmaschine.

Schaum tritt aus
Waschmittelschublade aus.

Starke Gerauschbildung,
Vibrationen und “Wandern”
beim Schleudern.

Anzeigefeld /
Anzeigelampen
funktionieren wahrend des
Betriebs nicht.

Programmablauf l&nger
als ublich.

Waschmittelriickstande
auf der Wasche.

Im Pause—Zustand blinkt
Start/Pauze//Départ/Pause
(Start/Pause) sehr schnell
und ein Signal ertont.

- & (Spulstop = ohne Endschleudern) gewahit? —> Seite 4.
— Offnen nur Uber Notentriegelung moglich? —> Seite 6.
- Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) oder
Klaar in/fin dans (Fertig in) gewéhit?
- Einfullfenster geschlossen?
— Laugenpumpe reinigen —> Seite 10.
— Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.
— Kein Fehler — Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.

- Kleine und grof3e Wéschestlicke gemeinsam waschen.

- Antikreuk/Repass. facile (Knitterschutz) gewahit? —> Seite 5.

— Zu geringe Drehzahl gewahlt? —> Seite 3.
— Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.

— Einsatz herausnehmen. Waschmittelschublade und Einsatz
reinigen —> Seite 9.

- Programm Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 90 °C
(Koch/Bunt) ohne Wasche durchflihren. Dazu Vollwaschmittel
verwenden.

— Zu viel Waschmittel verwendet?

1 Essloffel Weichspuler mit einem Y Liter Wasser vermischen
und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor-Textilien!).

— Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang verringern.

- GerateflBBe fixiert?

GerétefliBe sichern —> Aufstellanleitung Seite 5.

- Transportsicherung entfernt?

Transportsicherungen entfernen —> Aufstellanieitung Seite 3.

— Stromausfall?

- Sicherung ausgeldst? Sicherung einschalten/ersetzen.

— Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.

— Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch
mehrmaliges Verteilen der Wasche aus.

— Schaumkontrollsystem aktiv — ein Splilgang wird zugeschaltet.

- Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel
wasserunlésliche Ruckstande.

- Spoelen/Ringage (Spulen) wahlen oder Wésche nach dem
Waschen ausbirsten.

— Wasserstand zu hoch. Nachlegen von Wésche nicht mdglich.
Ggf. EinfUllfenster sofort schlie3en.

— Start/Pause wahlen zum Fortsetzen des Programm.

Wenn eine Stérung nicht selbst behoben werden kann oder eine Reparatur erforderlich ist:

— Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker aus Steckdose ziehen.
— Wasserhahn schlieBen und Kundendienst rufen —> Aufstellanleitung Seite 7.

Gebrauchsanleitung

L]

Waschmaschine erst nach dem Lesen
dieser Anleitung und der separaten
Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!
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